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Введение

 Все чаше и чаще раздаются пессимистические пророчества о том, что поколение нынешних детей будет «потерянным», ибо оно не получило (или не выработало) определенных нравственных категорий, ценностно-этической доминанты. Подростки растут в духе меркантильной этики, подавляющей подчиненности материальным благам, технократической культуре. Категории добра, сострадания, альтруизма для них звучат совершенно не актуально. 
 Однако наряду с пессимистически настроенными голосами сейчас звучат и размышления о том, что возвращение к попранным вечным ценностям, категориям души, возможно, остановит перерождение  поколения. Особенно настойчиво повторяется мысль о том, что литература - первая ступень духовного возрождения. С этим положением трудно не согласиться. Средства массовой информации не окажут на душу подростка такого воспитывающего действия, не вызовут очищения, какой может оказать и вызвать книга... 

 Но книга книге рознь. В подавляющем большинстве литература для подростков, выпускаемая современными коммерческими издательствами, декларирует отнюдь не высоконравственные принципы жизни. Происходит смещение парадигмы - в сознание подростка внедряется уверенность в превосходстве грубой силы (ибо это - лейтмотив множества книг для тинейджеров, в особенности - книг переводных). Все чаще их читательские запросы сводятся к триллерам, романам «ужасов». Как отмечают работники детских и юношеских библиотек, это уже стало характерным для читателя 12-15 лет. Разумеется, на данных образчиках второсортной литературы не воспитать в детях достойного художественного вкуса. И что еще печальнее - не воспитать нравственно их души. 

         Однако несмотря на это, говорить о неоренессансе, который может совершиться для поколения современных детей через литературу, все-таки следует. Бульварное чтение быстро утомляет. В современной же литературе для детей есть тот «хлеб насущный», тот золотой фонд, который может питать растущую душу; есть те писатели, которым талантом и временем дано высокое право воспитания.

Важно, чтобы это открытие состоялось и состоялось вовремя. Разумеется, в данном случае - в приобщении к литературе - детям безусловно необходима помощь библиотекарей, педагогов, родителей. И задача библиотек на современном этапе состоит в том, чтобы помочь читателю-подростку узнать, обрести истинные ценности. Художественная литература, в лучших своих образцах представляющая неветшающие идеи гуманизма, добра, альтруизма, должна сейчас выходить на первый план, заново отыскивать путь к уму и сердцу юного читателя. 

Второй выпуск пособия построен традиционно и носит рекомендательный характер. Издание включает современную российскую и зарубежную детскую литературу за последние два года.
В разделе «Источники интернет» указаны сайты  в которых вы найдете критические статьи на книги представленные в сборнике.

 Настоящее пособие дополнено разделом «Скачать книгу в интернете».  В нем  представлены сайты, позволяющие получить электронную версию книги бесплатно.

Издание рассчитано на средний и старший школьный возраст и лиц, профессионально занимающихся вопросами детского чтения и детской литературы. 

Современная российская литература
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Прилепин, З. Грех: роман в рассказах /Захар Прилепин.- М.: Вагриус, 2008.- 254 с.
Захар Прилепин — открытие в прозе последних лет. Его роман «Грех» составлен из полуавтобиографических новелл. Это – настоящая мужская книга: герой, у которого позади страшная война, наощупь движется к нормальной мирной жизни. Захарка - не из тех, у кого в этой жизни «все схвачено». Каждый кусок счастья ему приходится вырывать у судьбы, в кровь разбивая лицо и кулаки. Но эта тяжеловатая землистая проза подсвечена изнутри ожиданием чудес, которые ежеминутно сбываются в нашей повседневности. И Прилепин умеет о них рассказать ярко и заразительно. 
Прилепин — уникальный писатель. Писатель, который может говорить про любовь, семью, труд, не только не впадая при этом в проповедничество или чрезмерную сентиментальность, но и доказывая краеугольность этих ценностей, освобождая их от всего наносного. А ведь это, на самом деле, очень сложно: заново выкристаллизовать из нашей повседневности самое главное и донести это главное до читателей. 
В своих рассказах Прилепин пишет о простых вещах - любовь, добро, справедливость, дружба, семья, дети. Только эти ценности, очищенные от налипшей за последние годы шелухи, фальши, здесь настоящие и очень похожи на зерна, которые можно посадить и они прорастут в нашей жизни заново, заглушая душившие нас сорняки.

В романе герой не ноет и не занимается бессмысленной рефлексией, он действует, его внутреннее «я» всегда выплескивается вовне, выправляя действительность. Захар в романе совершает мужские поступки – спасает солдат, защищает женщину, он готов дать отпор злу, устоять перед искушением... У этого героя все по-настоящему, честно, без равнодушия – вот, что трогает. Он не дает себе поблажек. «…Всякий мой грех… всякий мой грех будет терзать меня… А добро, что я сделал, - оно легче пуха. Его унесет любым сквозняком…» 

Прилепин: «Не хочу кокетничать, но "Грех" - самая лучшая из моих книг. Все, что я хотел сказать о жизни, я сказал в ней. "Санькя" - роман об одном. "Патология" - о другом. А "Грех" - обо всем. Вся моя жизнь в нем, какой я понял ее к своим 33 годам »
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Литературно-критические статьи.

1. Мирошкин, А. Чудесные лабиринты /А. Мирошкин //Книжное обозрение.- 2007.- №52.- С.5.
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2. Безрукова, Л. «Грех» оценили по достоинству. Премию «Национальный бестселлер» получил нижегородец 
Захар Прилепин /Л. Безрукова 
//Российская газета.- 2008.- 10 июня.
Источники интернет

1. Крижановский, Н. Куда идет Захар Прилепин /Н. Крижановский // http://www.litrossia.ru/2008/41/03369.html

2. http://prochtenie.ru/index.php/docs/1134

3. http://mary-mary.by.ru/zahar_prilepin_greh.html

4. http://www.timeout.ru/text/book/73949/

5. http://limonka.nbp-info.ru/324_article_1192538027.html

6. http://www.lib.omsk.ru/csmb.php?page=rec1

Скачать книгу в интернете
http://lib.rus.ec/b/143531
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Кисилевский, В. Перестройка: повесть /Вениамин Кисилевский.- Ростов-на-Дону: «Новая книга», 2007.- 192 с.
Ростовский писатель Вениамин Ефимович Кисилевскй лауреат премии «Заветная мечта» в номинации «Большая премия» за повесть «Перестройка».

В. Кисилевский: «Повесть «Перестройка» написана давно. Тогда по ряду обстоятельств опубликовать ее не удалось, а сейчас опасался, что не во всем понятна будет она современным ребятам. Многие ли из них представляют, как начиналась горбачевская перестройка, какой почти двадцать лет назад была школа? Даже приводимые по ходу повествования цены способны вызвать недоуменную улыбку. И вообще, по меньшей мере наивным может показаться нынешним тинэйджерам, как общались, думали, говорили эти их книжные ровесники, чему радовались, отчего печалились. Но именно поэтому и сделан этот выбор. Должны ведь они знать, чем и как жила в те, не столь уж, кстати, отдаленные, годы наша страна. И должен ведь кто-то рассказать об этом. Ну а все остальное - на суд читателей.»
 Когда началась горбачевская перестройка, многие восприняли ее с энтузиазмом, но в наиболее консервативных структурах, таких, как общеобразовательная школа, ее надеялись пережить как очередной почин: шумно, но без потерь. Главный герой повести, мечтательный и закомплексованный Владик, начинает взрослеть и осмысливать происходящее вокруг как раз в те странные времена. Его искренние порывы наталкивают​ся на цинизм окружающих, а сам он может оказаться марионеткой в руках приятелей, одноклассников и педагогов.
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Литературно-критические статьи. 
1. Шаховская, Л. «Перестройка» Вениамина Кисилевского /Лариса Шаховская //Аргументы и факты на Дону.- 2007.- №24.
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 2. Кисилевский, В. От автора /Вениамин Кисилевский //Кисилевский, В. Перестройка: повесть.- Ростов-на-Дону: «Новая книга», 2007.- 192 с.

3. Вениамин Кисилевский. Перестройка 
//Национальная детская литературная премия
 Заветная Мечта. Сборник литературных произведений. Финал. Сезон 2007/2008 /Ред.-сост. К. Молдавская.- М., май 2008.- С. 78.

4. Вениамин Кисилевский: «Дети не знают, кто такие Аркадий Гайдар, Жюль Верн…» /Виктория Головко //Аргументы и факты на Дону.- 2008.- №25.- 18 июня.

Источники Интернет

http://www.knigirossii.ru/?menu=show_book&book=1396693

http://www.rodb-v.ru/content/view/118/47/

http://don.aif.ru/issues/737/017?print
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Лукашкина, М. Стойка на руках на уроках ботаники: записки пятиклассницы /Маша Лукашкина.- М.: Априори-пресс, 2008.- 112 с.
«Стойка на руках на уроках ботаники» — первая проза переводчика и по​этессы Маши Лукашкиной. 
Книжка получилась вполне симпа​тичная, теплая и, если можно так сказать, умиротворяющая. Что особенно важно.

Ира Шмелик — добрая и умная,  наблюдательная и находчивая. И у нее есть замечательная старшая сестра! Пожалуй, даже слишком замечательная... Женечка научилась читать в три с половиной года, а когда ее записывали в школу, поразила всех учителей; и все в классе ее всегда уважали, и вся школа ставит ее в пример младшей сестре. Даже учитель истории Петр Николаевич сердито упрекает Иру: «У тебя такая сестра... Отчего же ты глухая троечница?» Ира напоминает учителю, что у нее вообще-то «по литературе пятерка и по пению. И четверки — по русскому, математике и физкультуре». А Петр Николаевич отвечает: «Ну, это случайно». Разве не обидно? Однако сама Женечка нисколько не задается и всегда помогает Ире, всегда поддерживает ее и защищает, если родители ругают. Сестры  все делают вместе: выносят из квартиры диван, ищут в саду на даче кости динозавра и запускают воздушного змея.
Литературно-критические статьи

1.Маша Лукашкина: «Репутация в определенный момент стала мне мешать» /Записала Ксения Молдавская //Книжное обозрение.- 2004.- №51.- 14 дек.- С. 21.
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2. Линкова, И. С распахнутыми глазами /Ирина Линкова //Читаем вместе.- 2009.- №5.- С. 37.
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3. Порядина, М. Быть сестрой /Мария Порядина //Читаем вместе.- 2009.- №3.- С. 38.   
Источники Интернет

http://www.bibliogid.ru/news/ann/mart2009/

Современная зарубежная литература
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Мурлева, Ж-К. Зимняя битва: для старшего школьного возраста /Жан-Клод Мурлева, пер. с франц. Н. Шаховской.- М.: Самокат, 2007.- 360 с.
Роман Жана-Клода Мурлева «Зимняя битва» вышел во Франции в 2006 году. Со времени выхода он был переведён на одиннадцать языков и получил пять литературных премий, в том числе премию Сент-Экзюпери. В России роман издан в 2007 году издательством «Самокат», в переводе Натальи Шаховской.

Эта книга написана так, что способна заинтересовать любого подростка: её главные герои — сами подростки, в её сюжете — захватывающие приключения, смертельные опасности и борьба за справедливость, кончающаяся полной победой. Добавьте сюда в меру фантастики и приправьте первой любовью — и рецепт подросткового бестселлера готов.

Произведение остаётся правдивым, несмотря на присутствие в его сюжете совершенно фантастических персонажей — благородных людей-лошадей и кошмарных человекопсов. Действие в «Зимней битве» происходит в вымышленной стране, но в реальном мире, опасном и безжалостном. Её герои — дети тех, кто погиб, сражаясь против правящего тотали​тарного режима. 
Беглое пролистывание первым делом вызывает малодушное желание отложить роман в сторону — страшно! В самом деле, становится не по себе от гнетущей атмосферы закрытых интернатов, напоминающих колонии строгого режима, от безжалостных прихвостней зловещей Фаланги, вероломно захватившей власть в неназванной европейской стране и установившей там свои варварские порядки, от жутких полуразумных человекопсов, которых Фаланга использует для преследования и физического устранения недовольных… Но стоит вчитаться, и повествование затягивает с головой, заставляя остро сопереживать героям, юным и отважным, и люто ненавидеть злодеев, совершивших неправедный и жестокий государственный переворот. 

Хелен и Милене, узницам одного из таких интернатов-тюрем, совсем не до игр. Вся их до предела упорядоченная жизнь насквозь пронизана разного рода запретами — без записочек не обойтись. Даже петь в кругу подруг-одноклассниц категорически запрещено, разве что фальшиво-бодрый интернатский гимн. Они узнают страшную правду о своих родителях, некогда пытавшихся противостоять Фаланге и погибших, и решают продолжить неравную борьбу с захватчиками.
Мурлева основную тему «Зимней битвы» формулирует так серьёзно, что, если не знать, не догадаешься, что это книга для детей: "Это битва между культурой и свободой с одной стороны и жестокостью и варварством с другой. Такая борьба происходит и в нашей реальности, но в книге побеждают свобода и культура хотя и ценой жизни одного из героев. В реальности эта битва никогда не закончится и мы будем заново начинать её».
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Литературно-критические статьи.

1. Волкова, О. Битва не закончится никогда /Ольга Волкова //Литература (Приложение к газете «Первое сентября».- 2008.- № 06.- С. 32-33.

Источники интернет.
www. bibliogid.ru
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Скачать книгу в интернете

1. http://webreading.ru/sf_/sf_fantasy/ghan-klod-murleva-zimnyaya-bitva.html#comments
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Гавальда, А. Просто вместе: роман /Анна Гавальда, пер. с франц. Е. Клоковой.- М.: Издательский дом «Флюид», 2007.- 160 с.

Анна Гавальда – новая звезда французской литературы. Ее книги расходятся миллионными тиражами и переведены на тридцать языков. «Просто вместе» - второй роман писательницы, недавно он вышел и на русском языке. 

Его герои - талантливая художница и интеллектуалка Камилла, работающая ночной уборщицей офисов, молодой человек по имени Филибер, представитель аристократического рода и продавец открыток, и искуснейший повар Франк.

Образ главной героини Камиллы привычен для большого города. Одинокая, рефлексирующая, пробивающая дорогу к своему призванию, совершающая массу ошибок, но не оставляемая судьбой, хозяйкой случайностей. Она из тех, кто ищет свое место в мегаполисе, а мечтает о домике в провинции.

Красной нитью в романе проходит тема кризиса семьи, кризиса отношений родителей и детей. Герои Анны Гавальда необычны, пронзительно одиноки, иногда нелепы и до отчаяния  несчастны. Скорее всего, именно потому, что в детстве были лишены родительской любви, теплоты, душевной заботы. Родители не понимают детей, обижают их, отталкивают. 

Однако симпатию вызывают ценности, которые проповедует Гавальда – дружба, доброта, взаимопомощь, доверие. Не «просто вместе» жить, а именно дружить, преодолевать эгоизм, помогать, быть внимательным, заботливым, учиться жертвовать и быть ответственным, мириться с чужими недостатками. Роман привлекает своей искренностью и человечностью. Люди, для которых боги – великие художники, неординарные повара, короли или историки, все же на своем уровне пытаются воплотить в жизнь заветное: «Возлюби ближнего своего…».

Источники интернет 
[image: image16.jpg]48



1. Вальда, Г. Анна Гавальда. Просто вместе /Галина Вальда //http://www.proza.ru/2006/02/15-220

2. Петровская, М. После Саган (Анна Гавальда) [Электронный ресурс] /Мария Петровская //http://prochtenie.ru/index.php/docs/611

3. Шпалов, С. Просто вместо романа /Сергей Шпалов //http://www.kultura-portal.ru/tree_new/cultpaper/article.jsp?
number=703&rubric_id=201&crubric_id= 

[image: image17.jpg]L ne fleur de la ligne frangaise

Faea/z 160a

Ilpocmo émecme

Kggﬁl_.

Anna Gavalda,
Ensemble, c’est fout



1002054&pub_id=826807

4. http://www.litjournal.ru/26
5. http://mary-mary.by.ru/gavalda.html
Скачать книгу в интернете

http://webreading.ru/prose_/prose_contemporary/anna-gavalda-prosto-vmeste.html

Паттерсон, К. Иакова я возлюбил: повесть /Кетрин Паттерсон, пер. с англ. Н. Трауберг.- М.: Центр «Нарния», 2007.- 256 с.

В 1998 году Кэтрин Патерсон получила награду, которую иногда называют «Нобелевской премией по детской литературе» — Золотую медаль Ханса Кристиана Андерсена, которую раз в два года присуждает Международный совет по детской книге. Вообще-то литературных наград у нее множество, много десятков, но главные, наверное, вот эта - Золотая медаль и Мемориальная премия Астрид Линдгрен, которая была вручена писательнице в 2006 году. Авторитетное жюри назвало Патерсон «блестящим психологом, который искусно избегает простых решений».

Патерсон избегает не только простых решений, но и простых ситуаций, о которых так легко говорить с детьми. Наоборот, ее юные герои мучатся от чувства собственной ненужности, заброшенности. 

«Иакова Я возлюбил» — книга, рассказывающая о талантливой и смышленой девочке, которая взрослеет в маленькой, культурно ограниченной, островной рыбацкой общине, стремясь найти смысл жизни. Сара Луиза понимает, что она находится в тени своей сестры-близнеца, чья красота и певческий талант очевиднее, чем ее скрытые способности. Но она получает мудрый совет от старого человека, вернувшегося на остров спустя многие годы и ставшего ее другом, и обретает сдержанную, но твердую поддержку своей матери.
Героев, подростков, чувствующих себя несчастными, нелюбимыми, покинутыми, писательница проводит путем познания себя и других, путем понимания и любви, который исцеляет их души. 

С учетом биографии самой Кэтрин Патерсон, дочери миссионера, женщины-миссионера, жены пастора, можно было бы ожидать, что тропа пройдет через храм Божий. Но хотя строки из Библии встречаются в произведениях писательницы постоянно, ее главные герои не религиозны, а самые набожные из персонажей никому не навязывают своей точки зрения: отношения человека с Богом -слишком тонкая и интимная мате​рия. Тактичное понимание писа​тельницей этого факта делает ее книги нужными и полезными для всех.

«Иакова Я возлюбил» отмечены высшей американской наградой в области детской литературы — медалью Ньюбери.
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Меллер, К. Поздравляю, желаю счастья /Канни Меллер, пер. со швед. Лидии Стародубцевой.- М.: Гаятри, 2007.- 158 с.

Шведская семья Борг живет своей обычной сумасшедшей жизнью. Лу — старшая из дочерей — уже попала в клинику с депрессией. Она почти перестала разговари​вать, а от лекарств, которые дают врачи, ей постоянно хочется спать. У родителей масса своих проблем. Мама очень занята, она работает в банке, по вечерам крайне нуждается в отдыхе и вечно недовольна папой, хро​ническим неудачником. Папа, вернувшийся в семью после длительного отсутствия, предпочитает ночевать в ванной, с головой забравшись под полосатое махровое полотенце. И только Элли, младшая дочь, пытается спа​сти разваливающуюся семью, а заодно исправить и еще кое-что в мире, где столько несправедливости. Правда, может, на самом деле все не так уж плохо, но в пятнад​цать лет несовершенство устроенной взрослыми жизни чувствуешь очень остро. Хочется разрушить барьеры между людьми — как связанными родственными узами, так и незнакомыми. Хочется скрасить существование тех, кому не слишком повезло, — а их немало даже в благополучной Швеции. Что можно сделать? Ну, например, устроить в парке праздник с угощением и сварить на всех в ванной суп!

Канни Меллер адресует свои истории не только детям, но и всем, кто не состарился душой, кто смотрит на мир с искренним любопытством. Ее не зря сравнивают с великой шведкой Астрид Линдгрен и писавшей по-шведски финкой Туве Янссон. В созданном ее воображением мире живут обаятельные чудаки и выдумщики, подружиться с которыми было бы здорово в любом возрасте. И Элли, главной героине книги «Поздравляю, желаю счастья!», конечно, должно повезти.

Однажды вечером она встречает в городском парке Ругера — мальчика с серо-зелеными глазами. Ругер приглашает Элли в свой домик, который он построил на ветвях огромного дуба.

Жизнелюбие Ругера, его вера в лучшее и трепетное отношение к людям помогают им сблизиться. Благодаря ему Элли вновь обретает семью и дом.

Эта история заканчивается под Рождество. Облик заснеженного Стокголь​ма придает хэппи-энду оттенок некоторой призрачности, что разом лишает сюжет дидактизма. По признанию самой писательницы, ее герои никогда не бывают по-настоящему счастливы. Но читатель сможет увидеть в этой книге луч света, надежду, выход. И даже если Ругер — выдумка, то он, как сказал бы Карлсон, самая лучшая выдумка на свете.
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Функе, К. Чернильное сердце /Корнелия Функе, пер. с нем. Н. Гладитина, М. Сокольской, И. Сотникова.- М.: «Росмен», 2005.- 590 с.
Эта книга переживает сейчас второе рождение. Несколько лет назад она уже издавалась в России, и дети читали ее с большим удовольствием. Но за это время книжка немного подзабылась, а обещанное продолжение так и не появилось на прилавках.

И вот на киноэкраны вышел фильм! Не будем рассуждать о его достоинствах и недостатках. Они есть, и этого достаточно. Для нас главное — книга! Тем более что она стала и главным героем фэнтези Корнелии Функе.

В Германии Функе называют чуть ли не местной Джоан Ролинг. 

Сюжет сказки таков: семейная пара — Тереза и Мо — очень любят читать. Даже вслух, особенно своей малышке Мегги. Но однажды они выясняют, что отрывки некоторых книг, прочитанные вслух, волшебным образом перемещают читающих в книгу, а героев книги в мир читающих. Так в наш мир попали злодеи, а Тереза (она же сокращенно Реза) в книгу... Прошло девять лет, пора все вер​нуть на место.

«Чернильное сердце» обязательно надо прочесть. Это увлекательнейшее приключение и гимн книге во всех ее проявлениях. Конечно, роман Функе «стоит на плечах предшественников», и писательница открыто проводит параллели с мировой детской классикой, привлекает к действию не только своих героев. А по одним только эпиграфам, предпосланным каждой главе, можно составить прекрасный библиографический список литературы, самых главных книг. В этом списке будут произведения Кестнера, Энде, Кэрролла, Баума, Линдгрен, Уайта, Стивенсона и многих других. Это список для мечтателей и философов, для тех, кто и сам не прочь превратиться в «книжного маньяка», если не превратился до сих пор.
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